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Ausfliihrungsbestimmungen zum Reglement tber die
ausserschulische Betreuung ASB

Der Gemeinderat von Tafers

gesttzt auf:

- das Reglement Uber die ausserschulische Betreuung (ASB) vom 26. Méarz 2019

beschliesst:

KAPITEL 1: ZIEL UND BEGRIFFLICHKEIT

Art. 1 Ziel

Die Ausfihrungsbestimmungen beschreiben die Organisation der ASB Tafers und dienen
zugleich als ausfuhrliche Information fir deren Nutzer.

Art. 2 Eltern

Der Begriff "die Eltern" wird in Art. 7 des Reglements Uber die ausserschulische Betreuung
ASB (RASB) definiert.

KAPITEL 2: ORGANISATION

Art. 3 Organisation (Art. 4 RASB)

' Die ausserschulische Betreuung Tafers (ASB Tafers) ist eine Dienstleistung der Gemeinde
Tafers. Sie ist dem Ressort "Bildung" angegliedert.

2 Die ASB Tafers wird von einer fachlichen Leitung geflihrt, welche die paddagogische und
administrative Verantwortung wahrnimmt. lhr steht ausgebildetes Betreuungspersonal und je
nach Bedarf auch Hilfspersonal zur Seite.

3 Die Personaldotation entspricht den Vorgaben des Kantonalen Jugendamtes.

* Ab dem Schuljahr 2024/25 wird unterschieden zwischen regularem Betrieb und Ferienbe-
treuung. Die Ferienbetreuung wird als eigenes Betreuungsangebot gefihrt und untersteht
nur teils den regularen Ausfihrungsbestimmungen der ASB Tafers.

KAPITEL 3: ABMELDUNG UND ABWESENHEITEN — AUSSERORDENTLICHE
KUNDIGUNG

Art. 4 Abmeldung (Art. 28 RASB)

! Erkrankt oder verunfallt ein angemeldetes Kind, ist dies der ASB Tafers so rasch wie mog-
lich mitzuteilen. Bei krankheits- oder unfallbedingter Abwesenheit von mehr als einer Woche,
die durch ein arztliches Zeugnis begriindet wird, kénnen die Kosten fir die Betreuungsleis-



tungen frihestens ab der zweiten Woche um 50 % reduziert werden. Der Entscheid liegt bei
der Leitung.

2 Die Eltern informieren die Einrichtung spatestens am Vortag Uber die Rlckkehr des gene-
senen Kindes.

3 Punktuelle Absenzen eines Kindes sind der Leitung mindestens 24 Stunden im Voraus an-
zukindigen und zu begrinden; sie werden in Rechnung gestellt.

* Die Eltern sind verpflichtet, jegliche ansteckende Krankheit zu melden; das kranke Kind
muss zu Hause bleiben.

5 Alle in der ASB angemeldeten Kinder miissen personlich durch eine Kranken-, Unfall- und
Haftpflichtversicherung gedeckt sein.

Art. 5 Handhabung von Abwesenheiten (Art. 28 RASB)

' Absenzen missen so friih wie mdglich bei der Betreuungsperson telefonisch, spatestens
aber bis um 7.30 Uhr gemeldet werden. Die verantwortliche Betreuungsperson vor Ort fihrt
eine Anwesenheits- und Absenzenkontrolle.

2 Bei Abmeldungen flr den Mittagstisch bis um 7.30 Uhr werden nur die Betreuungskosten
verrechnet, ansonsten wird auch das Mittagessen in Rechnung gestellt.

3 Bei Schulanlassen wie Schulreisen, Ausfliigen etc. sind die Schiilerinnen / Schiiler resp. die
Eltern fUr die Abmeldung verantwortlich. Mehrmalige unentschuldigte Abwesenheiten werden
nicht akzeptiert und fihren zu einer Suspendierung. Die Betreuung und allfallige Mahlzeiten
werden verrechnet (vgl. Art. 16 RASB).

* Bei Abwesenheiten von mehr als 3 Tagen durch Krankheit oder Unfall muss ein Arztzeug-
nis eingereicht werden.

Art. 6 Ausnahmefalle fiir eine zeitweise Aufnahme (Art. 13 RASB)

In Ausnahmefallen sind wahrend des Schuljahres, einzelne oder kurzfristige Aufnahmen un-

ter folgenden Bedingungen mdglich:

- Es hat in der Einrichtung freie Platze.

- Zuzug wahrend des Schuljahres, Aufnahme oder Verédnderung der Erwerbsarbeit, schwie-
rige Familiensituationen wie Krankheit, Unfall, Wohnortswechsel, kurzfristige berufliche
Umsténde etc.

- Eine Schnuppereinheit pro Modul. Fir ein Schnuppermodul wird eine Pauschale von CHF
10.— verrechnet exkl. eventuelle Mittagsmabhlzeiten.

Art. 7 Ausserordentliche Kiindigung (Art. 15 RASB)

' Ausnahmsweise ist die Kiindigung des Betreuungsverhaltnisses unter Angabe triftiger
Grunde (Wohnortswechsel bzw. Wegzug aus der Gemeinde, veréanderte Lebensumstande,
Schulwechsel bspw. in eine Privatschule) auch wahrend des Schuljahres mdéglich. Der Ent-
scheid liegt bei der Leitung in enger Absprache mit der Ressortleitung "Bildung".

2 Die Kiindigung hat mindestens 30 Tage schriftlich im Voraus auf das Ende eines Monats
bei der Leitung zu erfolgen.

3 Die Leistungen werden unabhangig von der tatséchlich erfolgten Betreuung bis zum Ende
des festgelegten Kiindigungstermins in Rechnung gestellt. Kann ein Betreuungsplatz bei
vollumfanglicher Belegung direkt an ein anderes Kind weitergeleitet werden, wird das Recht
vorbehalten, eine eventuell reduzierte Rechnungsstellung vorzunehmen. In Hartefallen ent-
scheidet die Ressortleitung "Bildung" in Absprache mit der Leitung Uber das weitere Vorge-
hen.



KAPITEL 4: BETRIEB

Art. 8 Ortlichkeiten (Art. 4 RASB)

' Das Angebot

findet an folgenden Standorten statt:

- im Pavillon der Primarschule, Thunstrasse 9b, 1712 Tafers;

- Oberdorfstrasse 15, 1715 Alterswil;

- Katholisches Pfarreizentrum, Antoniusweg 32, 1713 St. Antoni.

2 Die Ferienbetreuung wird an einem der Standorte durchgefiihrt.

Art.9 Offnungszeiten (Art. 24 RASB)

! Die Offnungszeiten der ASB Tafers fiir den reguldren Betrieb sind im Anhang 3 und fir die
Ferienbetreuung im Anhang 4 aufgefuhrt.

2 Die Kinder miissen jeweils spatestens um 8.00 Uhr (bei einem mdglichen Frihmodul);
13.30 Uhr, 15.10 Uhr (bei einem mdglichen Nachmittagsmodul 1) bzw. 18.00 Uhr die Einrich-
tung verlassen, resp. dort abgeholt werden.

3 Fir die Offnungszeiten gelten folgende Ausnahmen, an denen die ASB Tafers geschlossen

bleibt:

- wahrend der Schulferien; bei gentigender Nachfrage kann eine Ferienbetreuung / Tages-
betreuung angeboten werden;

- an gesetzlichen Feiertagen;

- an schulfreien Tagen;

- bei ungenugender Auslastung kann die Leitung in Absprache mit der zustandigen Res-
sortleitung die Offnungszeiten einschranken oder schliessen — grundséatzliche Mindestbe-
legung pro Modul flinf Kinder.

4 Beim regularen Betrieb werden grundsatzlich nur auf Anfang eines Schuljahrs neue Module
eroffnet unter der Bedingung, dass bei Anmeldeschluss flinf definitive Anmeldungen pro Mo-
dul an einem Tag vorhanden sind. Uber Ausnahmen (weniger als finf Kinder) entscheidet
der Gemeinderat individuell.

® Die Ferienbetreuung wird erst ab acht Kindern pro Modul eréffnet.

KAPITEL 5: KOSTEN DES ANGEBOTS (ART. 30 — 33 RASB)

Art. 10 Einschreibegebiihr

Bei der Erstanmeldung wird pro Familie eine Einschreibegebihr von CHF 50.— erhoben.

Art. 11 Mahngebiihren

MahngeblUhren werden ab der 2. Mahnung in Rechnung gestellt und betragen CHF 20.— pro
Mahnung. Bei Nichtbezahlung der Rechnung wird auf Art. 17 und Art. 18 RASB verwiesen.
Art. 12 Grundlagen zur Berechnung der Betreuungskosten

' Die giltige Tarifskala des regularen Betriebs befindet sich im Anhang 1 der vorliegenden
Ausfihrungsbestimmungen, die Tarifliste fur den Ferienbetrieb befindet sich im Anhang 2.



Diese missen durch das kantonale Jugendamt genehmigt sein. Es werden zwei Arten von
Tarifen erhoben: Betreuung, Mahlzeiten.

2 Die Gemeinde legt die fiir ein betreutes Kind geltende Tarifstufe anhand des anrechenba-
ren Einkommens des Haushalts fest, in welchem das Kind hauptséchlich lebt. Die Festle-
gung des anrechenbaren Einkommens erfolgt grésstenteils gemass den Bestimmungen der
kantonalen Direktion fur Gesundheit und Soziales.

3 Das anrechenbare Einkommen wird von den Personen erhoben, die zur wirtschaftlichen
Leistungsfahigkeit des Haushalts beitragen. Diese Leistungsfahigkeit ist abhangig von der
jeweiligen Familienkonstellation:

- Leben beide Elternteile in einem gemeinsamen Haushalt, werden beide Einkommen be-
rcksichtigt - unabhéangig vom Zivilstand.

- Lebt das Kind mit einem Elternteil allein, wird nur das Einkommen dieses Elternteils be-
ricksichtigt. Bei Wiederverheiratung tragen beide Ehegatten zum Familienunterhalt bei,
auch fur die Kinder nur eines Ehegatten. Deshalb werden fir die Berechnung des Tarifes
beide Einkommen bericksichtigt.

- Lebt der Elternteil in einem Konkubinat, wird ein Haushaltsbeitrag von Seiten des Konku-
binatspartners von CHF 1'200.— / Monat angerechnet. Konkubinate, welche langer als 2
Jahre bestehen, werden der Verheiratung gleichgestellt.

* Als anrechenbares Einkommen gilt das reine Einkommen geméss der letzten Steuerveran-
lagung (Code 4.910) vor dem 1. Januar des laufenden Jahres. Wird das Einkommen eines
Elternteils im Ausland erzielt, wird dieses Nettoeinkommen zum anrechenbaren Einkommen
dazugezahilt.

® Das Einkommen wird erhoht:
a) fur Lohn- und Rentenbeziigerinnen und -bezliger um:
- die Versicherungspramien und -beitrdge (Codes 4.110—4.140), Pramienverglnstigun-
gen ausgeschlossen,
- die privaten Schuldzinsen, soweit sie CHF 30'000.— Ubersteigen (Code 4.210),
- die Unterhaltskosten fiir private Liegenschaften, soweit sie CHF 15'000.— Ubersteigen
(Code 4.310),
- Fremdbetreuungskosten: Anteil, der CHF 3'000.— Ubersteigt (Code 4.380),
- sonstige Berufsauslagen (Code 2.130),
- einen Zwanzigstel (5 %) des steuerbaren Vermdgens (Code 7.910);

b) fur Personen mit selbstandiger Tatigkeit um:

- die Pramien an die Kranken- und Unfallversicherung (Code 4.110), Prémienvergunsti-
gungen ausgeschlossen,

- den Einkauf von Beitragsjahren (2. Saule, Pensionskasse) soweit er CHF 15'000.—
Ubersteigt (Code 4.140),

- die privaten Schuldzinsen, soweit sie CHF 30'000.— tbersteigen (Code 4.210),

- die Unterhaltskosten fiir private Liegenschaften, soweit sie CHF 15'000.— Ubersteigen
(Code 4.310),

- Fremdbetreuungskosten: Anteil, der CHF 3'000.— tbersteigt (Code 4.380),

- sonstige Berufsauslagen (Code 2.130),

- einen Zwanzigstel (5 %) des steuerbaren Vermdgens (Code 7.910).

¢ Bei quellensteuerpflichtigen Personen entspricht das anrechenbare Einkommen 80 % des
steuerbaren Bruttoeinkommens inkl. samtlicher Zulagen, zuzlglich eines Zwanzigstels des
steuerbaren Vermdgens aufgrund der verfligbaren Steuerdaten am 1. Januar des laufenden
Jahres.

7 Berlicksichtigt werden anrechenbare Einkommen zwischen CHF 40'000.— und CHF
150'000.—. Dies bedeutet, dass fir ein Einkommen von CHF 40'000.— und weniger der
Tiefstpreis gilt, fir ein Einkommen ab CHF 150'000.— und mehr der Héchstpreis.

8 Den Hochstpreis zahlen miissen ausserdem alle Personen, deren Bruttovermdgenswerte
(Code 3.910 der Steuererklarung) 1 Million CHF Ubersteigen.



Von Amtes wegen steuerliche Veranlagung fuhrt grundsétzlich zur Fakturation des Héchstta-
rifs, ausser die Einkommens- und Vermdgensverhaltnisse kénnen glaubhaft erbracht wer-
den.

® Veranderungen der Einkommensverhaltnisse beziehungsweise im Rahmen der Steuerver-
anlagungsanzeige sind der Leitung der ASB Tafers sofort zu melden.

10 Bei Selbsteinstufung im Hochsttarif missen keine Belege bzw. Steuerveranlagungsanzei-
gen vorgewiesen werden.

" Die Berechnungen basieren auf den definitiven Steuerveranlagungsanzeigen. Riickwir-
kende Veranderungen oder Korrekturen der Steuerveranlagungen erwirken eine Korrektur
des Tarifs.

2 Werden notwendige Unterlagen nicht vorgelegt oder die verlangten Auskiinfte nicht erteilt,
wird der Maximalansatz in Rechnung gestellt. Auf eine spatere Rickforderung wird nicht ein-
getreten.

13 Sollte es im Laufe eines Jahres zu erheblichen Anderungen kommen, die sich auf das an-
rechenbare Einkommen des Haushalts auswirken, kann die ASB den Tarif anpassen.

4 Ausnahmefalle, die in Art. 12 nicht geregelt sind, werden mit den Eltern besprochen und
vom Gemeinderat abschliessend entschieden.

Art. 13 Ausnahmen Berechnungsgrundlage

' Eine Reduktion der Kosten fiir die Betreuungsleistungen ist gestutzt auf Art. 4 Abs. 1 még-
lich.

2 Bei friihzeitiger Abmeldung (ein Tag im Voraus spatestens um 16.00 Uhr) bei Schulanlas-
sen werden die Kosten nicht verrechnet.

8 Bei friihzeitiger Abmeldung am gleichen Tag bis um 7.30 Uhr wird das Mittagessen nicht
verrechnet.

* Reduktionen und Beitragserlasse werden mit der Rechnung des Folgemonats verrechnet.

°> Besuche der ausserschulischen Betreuung ausserhalb der festgesetzten Tage werden se-
parat verrechnet.

6 Wird ein Kind nach Ende eines Moduls 30 Minuten zu spat abgeholt, wird das folgende
Modul ebenfalls verrechnet. Die Falle werden situativ beurteilt.

’” Die Einkommensverhaltnisse werden per 1. Juni jeweils aktuell berechnet und gelten bis
31. Mai des Folgejahres.

8 Flr das erste betreute Kind einer Familie werden 100 % der anfallenden Kosten verrech-
net. Flr jedes weitere Kind einer Familie werden 90 % der anfallenden Kosten verrechnet.
Eine Reduktion kann nicht auf dem Mindestbeitrag gewéahrt werden.

Art. 14 Mahlzeiten

' Es wird auf eine ausgewogene Ernahrung geachtet. Im Friihmodul wird ein Friihstlick, im
Mittagsmodul eine Mittagsmahlzeit und im Nachmittagsmodul eine kleine Zwischenverpfle-
gung abgegeben.

2 Die Kosten fiir das Friihstiick betragen CHF 2.50, die der Mittagsmahlzeit CHF 10.—, die
Zwischenverpflegung kostet CHF 1.50. Alle Mahlzeiten werden zusétzlich zu den Betreu-
ungskosten in Rechnung gestellt.

3 Bei besonderer Verpflegung (spezielle Diat, spezielle Ernahrung aus religiésen oder an-

derweitigen Griinden) sind die Eltern verpflichtet, den Kindern die entsprechenden Mahl-
zeiten mitzugeben. Dies wird nicht verrechnet.



Art. 15 Besondere Kosten (Art. 14 RASB)

' Bei gelegentlicher Betreuung werden die effektiven Kosten pro Tag bzw. pro Modul be-
rechnet.

2 Bei vorzeitiger Kiindigung des Vertrages (vgl. Art. 7 dieser Ausflinrungsbestimmungen).
% Bei Abwesenheit des Kindes (vgl. Art. 3 dieser Ausflihrungsbestimmungen).

KAPITEL 6: BETREUUNG

Art. 16 Verantwortung und Pflichten des Personals (Art. 21 RASB)

' Wahrend der ganzen Betreuungszeit ist das Betreuungspersonal fiir die anwesenden Kin-
der aufsichtspflichtig.

2 Fir den Hin- und Rickweg vom Schulunterricht zur Tagesstruktur stehen die Kinder im
Kindergartenalter unter der Obhutspflicht des Personals der ASB Tafers.

3 Fur Kinder mit Behinderungen wird eine Wegbegleitung von der Schule in die Betreuungs-
einrichtung situativ beurteilt und organisiert. Geméass den kantonalen Richtlinien missen
Kindergarten-Kinder von einer erwachsenen Person begleitet werden.

4 Grenzen der Verantwortung sind im Reglement Uber die ausserschulische Betreuung auf-
gefahrt.

> Die Betreuungsperson ist verantwortlich fiir die Umsetzung des Betreuungskonzepts.

¢ Die Betreuungsperson ist verantwortlich fir die Anwesenheitskontrolle und Abklarungen bei
” Nichterscheinen.

8 Die Betreuungsperson ist verantwortlich flr die Struktur eines Moduls.

° Die Betreuungsperson ist weisungsbefugt gegeniiber der Hilfsbetreuungsperson. Uberge-
ordnet gibt es eine Leitung der ausserschulischen Betreuung, welche fir die Gesamtorgani-
sation verantwortlich ist.

Art. 17 Anforderungsprofil Betreuungspersonal

' Das Betreuungspersonal sollte tiber Erfahrungen und Kompetenzen (auch interkulturell) im
Zusammenleben mit Kindern und Jugendlichen verflgen.

2 Die Betreuungsperson muss Uber betriebliche und administrative Kompetenzen verfligen.
Zusétzlich gelten die Richtlinien des Jugendamtes.

Art. 18 Zusammenarbeit zwischen dem Betreuungspersonal, den Eltern und der Leh-
rerschaft (Art. 10 RASB)

' Fragen im Zusammenhang mit dem Kind bespricht die Betreuungsperson ausschliesslich
mit der Familie des Kindes, der Leitung der ASB Tafers oder mit der zustédndigen Ressortlei-
tung.

2 Eine gute Zusammenarbeit zwischen dem Betreuungspersonal und der Lehrerschaft ist un-
erlasslich. Sie kann den gegenseitigen Austausch von Informationen, die fiir die Betreuung
der Kinder und deren Entfaltung erforderlich sind, beinhalten.

3 Bei unerwartetem Nichterscheinen hat das Personal situativ angepasst, innert verniinftiger
Frist Nachforschungen einzuleiten. Bleibt diese Suche erfolglos, verstandigt die Einrichtung
die Eltern oder die Ansprechperson.

“ Die Pflicht zur Meldung einer Notsituation des Kindes geméss der Gesetzgebung (iber den
Kindesschutz bleibt vorbehalten.



°> Hausaufgaben kénnen wahrend der Betreuung erledigt werden. Die ASB Tafers tragt kei-
nerlei Verantwortung bezlglich deren Qualitat oder Vollstandigkeit. Diese Aufgabe obliegt
ausdriicklich den Eltern.

¢ Ein detailliertes Betreuungskonzept wird erarbeitet und jahrlich durch die zustandige Res-
sortleitung genehmigt.

" Bei Schwierigkeiten mit einem bestimmten Kind werden die Eltern vorher angehort.

Art. 19 Zusammenleben

' Die angebotene Tagesstruktur bietet dem Kind einen geschltzten Rahmen, in dem es sich
wohlftihlen soll und sich entwickeln kann.

2 Der Umgang untereinander (Personal der ASB Tafers — Kinder und Eltern) ist respektvoll.
Regeln des Zusammenlebens werden vorgelebt.

% Die Sozial- und Sachkompetenz sowie die Selbstverantwortung der Kinder werden alters-
gerecht geférdert.

Art. 20 Allgemeine Regeln (Art. 16 u. 18 RASB)

Folgende Regelungen gelten fir die ganze Betreuungszeit: )

- Die Lehrpersonen werden zu Beginn des Schuljahres oder bei Anderungen dartber in-
formiert, welche Kinder an welchen Tagen in der Betreuung sind.

- Die Kinder dirfen die Raumlichkeiten nur mit Erlaubnis der Betreuungspersonen verlas-
sen. Sie missen sich an- und abmelden.

- Fir Spielsachen und persénliche Gegenstéande, die mitgebracht werden, kann keine Ver-
antwortung Ubernommen werden.

- Die Kinder bringen Hausschuhe, Ersatzkleider und allfallige Medikamente selbst mit. Die-
se werden in der ausserschulischen Betreuung aufbewahrt.

- Die Kinder erhalten die Gelegenheit, die Hausaufgaben zu erledigen. Es wird flr eine
lernférdernde Umgebung gesorgt. Dabei ist aber zu beachten, dass weder Nachhilfeunter-
richt gegeben wird, noch eine individuelle Betreuung mdglich ist.

- Das Rauchen ist wahrend der Betreuungszeiten flr die Betreuungspersonen untersagt.

Art. 21 Sicherheit-Versicherungen-Krankheit / Unfall (Art. 21 RASB)

Sicherheit und Hygiene

- Es besteht ein Plan tber die Vorkehrungen im Notfall.

- Das Betreuungspersonal arbeitet nach hygienischen Grundsétzen.

- Die notwendigen Brandschutzmassnahmen (Feuerldscher, Fluchtwege) wurden Gberpruft.

Versicherungen

- Wahrend der Betreuungszeit ist das Personal durch die Haftpflichtversicherung der Ge-
meinde versichert.

- Die Eltern haben zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses eine gtiltige Kranken- und Un-
fallversicherung sowie eine Haftpflichtversicherung fur das betreute Kind abgeschlossen.

- Ambulanz- und Arztkosten missen von den Eltern des Kindes oder dessen Krankenkasse
Ubernommen werden. Die Gemeinde Ubernimmt keine Kosten.

Krankheit / Unfall

- Bei Krankheit kénnen die Kinder nicht betreut werden.

- Dem Personal ist bekannt, welche Arzte zur Verfligung stehen. Das Personal kennt samt-
liche wichtige Nummern der Kinder und muss uber Krankheiten und Allergien durch die
Eltern informiert werden.



- Erleidet das Kind in der Einrichtung einen Unfall oder wird krank, so trifft die Einrichtung
alle notwendigen Vorkehrungen flr eine angemessene Betreuung des Kindes und infor-
miert die Eltern. Allféllige damit verbundene Kosten tragen die Eltern.

Art. 22 Schweigepflicht

Informationen Uber Kinder und Personal unterliegen der Schweigepflicht. Dies gilt auch nach

Beendigung des Dienstverhaltnisses.

KAPITEL 7: SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Art. 23 Entscheide der Leitung der ausserschulischen Betreuung

Einsprache Uber einen Entscheid der Leitung der ausserschulischen Betreuung kann inner-
halb von 30 Tagen nach Kenntnisnahme beim Gemeinderat eingereicht werden.

Art. 24 Entscheide des Gemeinderates

Beschwerden Uber einen Entscheid des Gemeinderats kdnnen innerhalb von 30 Tagen nach
Kenntnisnahme beim Oberamt eingereicht werden.

Art. 25 Vollzug

Die Leitung ausserschulische Betreuung wird mit dem Vollzug dieser Ausfiihrungsbestim-
mungen betraut.

Art. 26 Inkrafttreten

Diese Ausfiihrungsbestimmungen treten mit der Genehmigung durch den Gemeinderat

Tafers in Kraft.

Genehmigt durch den Gemeinderat Tafers an seiner Sitzung vom 6. Mai 2019. Revisionen
genehmigt am 22. Juni 2020, 24. Februar 2025 und 9. Februar 2026.

IM NAMEN DES GEMEINDERATS TAFERS

Gemeindeschreiberin Gemeindeamman
signiert Christa Dahler-Sturny signiert Markus Mauron



TARIFSKALA REGULARER BETRIEB

ANHANG 1

05T  4HD 00°0T dHD 08T

¥ 4

3HD 08T

sz i

0ST 4HD 00OT dHD 05T

UBIAT !

SEE

3HD OTE

4H3
4H3
4H3
4HD
4H3
4HD
4HD
4H2

uapam LYemaE JUBHEWIL|W WIP JNE LIBPULY UBI1EM
3P0 UB1AME W1AG FUnFISTEULT BUIBY UUEY 53 %06 PUD 2420amM SaPal pun SlBmMz SEp “%00T 1YeZaq (1j925Bunnallag USISYI0y Jap IW) puly 91519 SBQ NEGRLAISIMYISID

*UBPIAM LIB|UIGLIOY [a1} UBULDY BjNpojy aig

(08T JHD HAAZ *-0T JHD uassaBeIUW "05'7 JHD ¥2n1sunud) Bundajydian "pu| Sunnanag unnasuawwesnzjue]
3HD | 08'TE 3HD 3HD | SLLT AHD - 3HD [ SLBT dHD = 3HD | ST'OV 4HD - dHD | OTET 3HD 00°T00,05T Q8
ST'Z 4HD | 59°62 4Hd SC'T 4HD | 05791 4HD SET 4HD | O LT 4Hd S8BT 4HD | DE'LE 4HD S0 4HD | S¥EL 4HD 00°000,051 519
sTv 4HD | 85°4T dH2 0ST 3HD | STST 4HD 89T 3HD [0T'9T 1HD 595 dHD | 05'FE iHD 05T dHD | OLTT 3HD 00°000,0¥T 519
5¢'9 4HD | S5'ST 3H2 S9°E 3HD | 0T'FT 3HD SEE 3HD | 06°FT 3HD ST'E dHD | 06'TE 440 0T dHD | O0'TT 3HD 00°000,0ET 5i9
SE8 dHD | STET 4Hd 06t dHD | SBET 3HD oTs 4HD | 99°EE 4HD OT'TE 4HD | 506 iHd 56T 4HD | ST0T dHd 00°000,0¢T 5iq
0501 4HD | DETT 3H2 ST9 JHD | 09°TT 3H2 0538 3HD | ST'ZE 3HD 06°ET dHD | ST'9T EL o) ore iHD | 056 3HD 00°000.0TT 5i9
09zt dHD | 0Z'6T 4H2 SEL 3HD | 0%°0T 3HD 08°L 4HD | S6°0T 4HD 0491 4HD | SY'ET ELLs) St dHD | 5.8 4HD 00°000,00T 5i9
SLFT dHD | SO°LT 4H2 098 3HD | ST'6 3H2 [15] 3HD | S9°6T 4Hd 0561 dHD | S9°0T EL o) oT's 4HD | 008 3H2 00000.06 =9 2
048t 4HD |OT'ST 3HD 026 3HD | SE°L 3HD SEDT 3HD [ 0BT 4HD STTT 4HD | 00'BT ELLs) 06's dHD | DE°L 3HD 00°000.08 =19 m
SE8L dHD | SBET 4Hd SOTL 3HJ |09 3HD S9TL 3HD | OT'LT 4HD Sb¥E 4HD | DT'ST 4Hd 599 4H2 | 5579 4Hd 00°000,04 519 =3
560 4HD | S80T K2 STl 3HD | 05§ 3H2 S6CT 3HD [ 08'ST Hd SLLT dHD | OFIT 4 oFL 4HD | 08'S 3HD 00°000.09 519 . g =
OT'ET dHD | OL'8 4HD 0SET dHD | STF 3HD DE+T 4HD | SFFT 4HD 09°0€ 4HD | 556 4HD T8 4HD | 50°S 4HD 00°000,05 =19 mﬂ W m
0T'sT 4HD [ 099 dH2 SLPT JHD | D0'E dHD 09°ST JHD [STET 4HD OF'EE dHD | 5L°9 iH 06’8 JHD | OE'F JHD 00°000.0% =19 g
IPUBWDY [ apupwan (] apuBwBY wiayg apupwBg w3 apulgwan wa)g g
JYn 8T - 01°ST 4yn OT°ST - OE'ET YN DE'ET - SYIL YNSY'IT-008 44ynoog-00'L UFWILOKUIT SIEQUIYIIUY a2
UBIAZ Ul T InpowusSeyiwyseN T InpowsSeniwyen uassagenliy Pl npowsseny [npowuagiow 3PNISYMIS "Pul Inpowyny
0007 4HD Ul uassaden
8T 0E 9L°LT EL'BT ET'OF 0Lot 4HJ u yByu3 oid Funnanag Juelion
04'0T 0L 0T 0401 oLor oLor 4HD w1 Yy oud Bunnanag pueyjop
EBT 99°T SLT SLE 0ot Y ul@yuig Jap saneq

. 3HD [SrSE 4HI . 3HD [06°6T ERE) . 3HD [00°TE 4HD . dHD [00'Sw 3HD - JHI [05PT 3HD [00°T00.0ST 8
1 3HD [SEEE 4HI 0T 3HD [008T ELE) 0ET 3Hd [oL'6T 4HD 08T D 3HD 520 IHI[SLET 3HD [00°000,05T 519
Sty 4HD | 0T'TE 4H2 Sy 3HD | SFLT 4HD 09¢ 3HD | OV'8BT 4HD 09'S 4HD | O¥'6E 4HD 0ST 4HD |DO'ET 3HD 00°000,0¢1 59
079 4HD | STET 4H2 S9E 3Hd [szo1 3H SBE 4HD STt 4HD sT8 4Hd | SO 3HD 0T aHd |oETT 4H2 [00000.0¢€T 519
SER aHo|orez 4H2 06h 3H2 [o0'sT 3HD TS 4HD | sB'sz 4HD SOTT 4H) | se'EE 3HD S6T 4HD | S5TT 4HD [oc000.021 519
StoL 4HD | 00'ST 4H ors 3HD | 08°ET 4HD S¥9 3HD | SSFE 4Hd SBEL 4HD [ ST'TE 4HD 0L 4HD | 080T 3HD 00°000,011T 519
09T 4D [S8'ZT 4HD SEL 3HI [s5TT 3HD 08, 4HD [0zt 4HD 091 4Hd | 0E'8T 3HD Sy 4HD | sooT 4H2 [o0000.00T 519
0LbT 4D [ sL0z 4H) 098, 3HI [0ETT 4HD 06 4HD [ 05712 4HD 05'6T 4Hd [ 05'sT 3HD 0Z's dHD | 0E6 4HD 00°000.06 519
0L'9T 4HD | SL'8T 4H2 SL6 3Ha [sTOT 3H 0£01 4H2 |00z 4HD 0T'TT 4o | 02T 3HD 06'S 3Hd | 098 4H2 00'000,08 519
08'8T 4D | s9oT 4H) 00TI 3HD [06°8 3HD S9TI 4HD | SE'6T 4HD S6%T 4Hd | soroz 3HD 599 4HD | SBL 4HD 00'000.0£ 519
S6'0T 4HD | 0S'PT 4HD STTT 3HD | S9°L 4HD SETT 4HD | SO'BT 4HD SLLE 4HD | ST'LL 4HD ('8 4HD | OT°L 4HD 00°000.09 519
SOEL 30 [ov'ET aH2 0SET 3HD [0F'9 IHD STl 4HD [SLOT 4HD SS0E dHD [ SveT 3HD ST8 4HD [ SE9 4HD 00°000.05 519
0T 30 [sT0T 4HI SLYT 3HI ST IH S5ST 4HD [Sv'sT 4HD SEEE dHD [ S9TT 3D 068 3HD 095 3HD 00°000.0 519
way3 [EE] apuiawag w3 way3 wag
N BT-0T'ST 14N OT'ST - OF'ET YN OE'ET - ST YN SYTT- 008 UM 00°8 - 00°'L UBLLIWON UL SAIEqUALPAILY
UPIAZ “Pjul Z inpowsFeniuyen TinpowsSeniupen uassafen Ul InpowsSeaN inpowuaiion AIMSYNI PRUL NPOWYNIY
0001 4HD ul uassadelw
96'E€ 1661 ooz 00'sY ooTn 4HD U 119yl 0ud Bunnanag jueljop
loozt 00ET 00z 0021 00°ZT 4HD Ul Y 0ud Bunnanag JueljoA
€87 29T ST SLE 00T 4 U 3iByuIg Jap Janeq

gauilag Jasenday - siaje] gsy waisAsjue]

HE8 - HE

assepy

10



TARIFSKALA FERIENBETRIEB

ANHANG 2

0L°0T 4HD

566 4HD

06 4HD

osg 4HD

SLL 4HD

0oL 4HD

L] 4HD

0s's 4HD

08y 4HD

S0 4HD

o£'e 4HD

55T 4HD

0ST d4HD 00°0T 4HD 0ST 4HD 0BT 4HD
uInZ uassafeluy  PNISYNIY Zyesuapums

"UapJam JYEMaT JUel|BWIUlN WaP JNe ulapul)y ualalam

19p0 UINEMZ WD FUNSISSEWIT BUISY UUEY 53 -%06 PUIN 95911am sapal pun aamz sep ‘%00T HYezaq (Wazs3unnaag uaisyaoy 1ap 11w} pumy 91519 Seq THEqELaISIMYISID
P i 18g euny ! A palp [yezag Yooy t9p q Y

(05T 4HD 1I91AZ 0T 4HD UsssaTen Il ‘05°Z 4HD PMIsYnI) Sundaydiap pur Sunnanag :Sunziasuatuuesn

- 3HD [OLTET IH3 - JH[s0T8 3 - 3HD [0L°9L 3H2 00°T00.05T 48
sz'8 4HD [ sweet 3H2 S8y dHd [ozas iH2 oSt aHD [ozeL 4HD 00'000,051 si9
0591 4HD | 0T'STT 4HD SL'6 4HD [ 0E°TL 4HD 006 4HD | 0L°L9 4HD 00°000,0¢T siq
[ 4HD [ 05201 3H2 0E'tT dHI [sc9e iH2 0zEr iHD [os'€9 ElE) 00'000.0£T 519
SYTE 4HD | ST66 4HD ST'6T 4HD | 06°T9 4HD 0L°LT 4HD | 00'6S 4HD 00°000,07T siq
oLov 3HD [00'Te 3H2 s0rZ JH2 [oo28 1H2 0zzz 3HD [0s'¥s 3H2 00'000.0T1 519
S6EY JHD [5LT8 3HI 06'87 JH)[sTTs JH) 0497 3HD [00'05 E5) 00°000.00T 519
oris 4HD [os'peL 1H2 08'€E dHa [szey 1HI 0zTE HD [os'sy 3H2 00'000.06 s19
06't9 4HD | 0899 4HD SE'8E dH) |0L°TYy 4HD (13 4HD | DE'TY 4HD 00'000,08 s'9
STEL 4HD | §5'8S 4HD (434 4HD | SB°LE 4HD 06'6€ 4HD | 08"9€ 4HD 00°000,0L 519
or'Te dHd [ogos 3HI oT'8Y JHd [seze ETE) orvy ISR 3H2 00°000,09 Siq
5968 3HD [so'zy 1H2 675 JHd [oTsz 1H2 068y dH2 (082 4HD 00°'000.05 si9
0646 3HD [08°EE 3H3 <85 JHd oz 3 Or'ES 3HD [OE'ET 3HD 00°000.0v 519
apuRwan way3 apupwag w33 apupwan wiay3
YN 00°8T - 00°L 4y 00°8T - DE'TT IYyN 0O'ET - 00°L U0 UIT SAIBGUAYIRIUY
(u@1nz pun uassaedn (1ainz (uassaedium
“1I03sYnId “pjul) € INPON pun uassaeSIIN Plul) Z INPOIN pun }omsynid ‘pul) T INpo

0001

00°ZET

00°ZT

00'TT

(00°0T

00°8L

00'ZT

05'9

000T

00°TL

0021

009

4HD Ui uassadenn

4HD Ul ieyuI3 oid Sunnanag Juenon
4HD Ut y oud Junnanag Juey||op|

yu

ayuig Jap Janeg

1BE1S UBUONUAAGNS N

HZ -HT

assep

S8°E
0sT 4H2 00°0T 4HD 0SZ 4HD OT'€E

4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD
4HD

ez 1l PoIsYn

= 4HD | 00°9VT 4HD = 4HD | 05'68 4HD s 4HD | 0S'¥8 4HD 00°'T00,05T 92
sT8 4HD [sLegT 4HD EXS JH) [s9 e 4HD) 05F 4HD [00'08 4HD 00°000.05T 519
0591 4HD [os'62T 4H2 SL6 4HD | seeL 4HD 00'6 4HD | 0s'sL 4HD 00'000.0¢1 Si9
0T 1T 4HD [ 08Tt 3HI 0EVT JHd [0zse JH 0T ET JHI [0ETZ EE) 00°000.0£T 519
srze 4HD [ sSETT 3H2 ST6l 4Hd | sgoL 4HD 0LLT 4HD | 0899 4HD 00000,021 519
0L 0 4HD | 0€°S0T 4HD SOve 4HD | S¥'S9 4HD [rara4 4HD | 0E'29 4HD 00'000,0TT siq
S6°81 4HD | SO'L6 4HD 0687 4HD [ 09°09 4HD 0492 4HD | 08°LS 4HD 00°000,00T s!q
oTLs 4HD [ 08'88 3H2 08'£€ dHd [0S 4HD) 0T TE 4HD [ 0E'Es 4HD 00°000.06 S!9
0619 aHD [orTE 3H2 SE'8e dHI[sT1S 1HI or'se dH2 [oTsY 4H2 00'000.08 sig
STEL dH) [S8TL JHI 0TEr 1HD [ oE9r 1HD 065'6E JHD [09°%¥ JHD 00'000,0£ 519
ovr'T8 4HD | 09'V9 4HD (%14 4HD | OV TV 4HD ov'bir 4HD | OT'OF 4HD 00°000,09 59
5968 RIS 3H3 5675 JHD [ s59g 4HD 0652 4HD [09'sE 4HD 0000005 !9
06°L6 4HD | OT'8Y 4HD S8°LS 4HD [ S9°TE 4HD OV'ES 4HD | OT'TE 4HD 00'000,0v !9
apuRWwag uiay3 apulpWwag wiayg apuwan uiay3
14N 00'8T - 00°L 14N 00'8T - 0E'TT 14N 00'ET - 00°L uawWWoNuI3 sasequaydRIuY
(ua1az pun uassaedin (wainz (uassaeBun
“Inasyniy "pjul) € NPoIN pun uassaeSUN "pjul) Z INpoInl pun yMsynI4 pui) T NPoN

00°0T 00 0T 0007 JHD Ul uassagenin

00'zET 00'8L 00z 4HD Ut iayui3 oud Bunnanag Juey|oA|

oozt oozr oozt 4HD U1y oud Hunnanag juelfjop|

00°TT 0s's 009 Y Ul ayui3 Jap saneg

Junnanaqualiay - siaje] gsy waisAsjue]

H8 -HE
asse|y

11



ANHANG 3: OFFNUNGSZEITEN REGULARER BETRIEB

Standort Tafers

FOr maximal 30 betreute Kinder bieten wir in Tafers folgende Module an:

Modul Zeiten Montag |Dienstag |Mittwoch |[Donnerstag| Freitag
Frihmodul 07.00—08.00 Uhr X X X X
Morgenmodul 08.00—11.45 Uhr X X X
Mittagsmodul 11.45—13.30 Uhr X X X X
Nachmittagsmodul 1 [13.30—15.10 Uhr X X X X
Nachmittagsmodul 2 [15.10-18.00 Uhr X X X X

Hinweis: Die Ganztagesbetreuung am Freitag (07.00-18.00 Uhr) ist auch far 1H-
Schilerinnen und Schiler aus Alterswil und St. Antoni offen. Die Organisation des Transports
liegt in der Verantwortung der Eltern.

Standort Alterswil

Far maximal 15 betreute Kinder bieten wir in Alterswil folgende Module an:

Modul Zeiten Montag |Dienstag [Mittwoch Donnerstag |Freitag *)
Frihmodul 07.00—08.00 Uhr X
Morgenmodul 08.00—11.45 Uhr X X X
Mittagsmodul 11.45—-13.30 Uhr X X X X
Nachmittagsmodul 1 [13.30-15.10 Uhr X X X X
Nachmittagsmodul 2 [15.10-18.00 Uhr X X X X

*) Module ab 11.45 bis 18.00 Uhr in Alterswil oder die Ganztagesbetreuung (07.00-18.00
uUhr) am Freitag, die allen 1H-Schulerinnen und Schilern der drei Primarschulen der Ge-
meinde Tafers offensteht, wird in der ASB in der Tafers (Pavillon Primarschule) angeboten.

Die Organisation des Transports liegt in der Verantwortung der Eltern.

Standort St. Antoni

FlOr maximal 12 betreute Kinder bieten wir in St. Antoni folgende Module an:

Modul Zeiten Montag |Dienstag |Mittwoch [Donnerstag |Freitag *)
Frihmodul 07.00—08.00 Uhr X
Morgenmodul 08.00—11.45 Uhr X
Mittagsmodul 11.45-13.30 Uhr X X X X
Nachmittagsmodul 1 [13.30-15.10 Uhr X X X X
Nachmittagsmodul 2 [15.10-18.00 Uhr X X X X

*) Module ab 11.45 bis 18.00 Uhr in St. Antoni oder die Ganztagesbetreuung (07.00-18.00
Uhr) am Freitag, die allen 1H-Schulerinnen und Schilern der drei Primarschulen der Ge-

meinde Tafers offensteht, wird in der ASB in der Tafers (Pavillon Primarschule) angeboten.
Die Organisation des Transports liegt in der Verantwortung der Eltern.
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ANHANG 4: OFFNUNGSZEITEN FERIENBETREUUNG

Die Ferienbetreuung wird erst ab acht Kindern pro Modul eréffnet.

Die Ferienbetreuung ist grundsatzlich wie folgt gedffnet:

- Eine Woche Fasnachtsferien
- Zweite Woche Osterferien
- Erste zwei Wochen Sommerferien

- Letzte zwei Wochen Sommerferien (ohne Donnerstag und Freitag, da Schulbeginn)

- Erste Woche Herbstferien

Modul

Zeiten

Montag

Dienstag

Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Modul 1 Morgen
(inkl. FrOhstlick und
Mittagessen)

07.00-13.30 Uhr

X

X

X

X

Modul 2 Nachmittag
(inkl. Mittagessen
und Zvieri)

11.30-18.00 Uhr

Modul 3 Ganztags
(inkl. FrOhstlck, Mit-
tagessen und Zvieri)

07.00-18.00 Uhr
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